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60-IETHE H. U, UCAHBAEBA

Hcnonnunocs 60 €T co AHSA POXKAECHHS H3-
BECTHOTO MapHiiCKOro YyueHOro, 3aBelylo-
Iero CeKTopoM s3bika Mapuiickoro Hayu-
HO-HCCJIEl0BATENbCKOTO  MHCTHUTYTA  5I3BIKA,
nurepatypbl H uctopun npu Cosere Muuu-
crpoB Mapuiickoit ACCP, kanaunarta ¢u-
JIOJIOTHYECKHX HayK, Jouenta HcanGaeBa
Hukonast Mcan6aeBnua.

H. HU. Hcanbaes poauics 27 ¢espais
1929 r. B pmep. Huxnuit Kaumam Kauara-
cuHckoro paiiona DBawknpekoit ACCP B
KpecTbsiHCKO# cembe. CBOIO TPYA0OBYIO Hesi-
TeNbHOCTh OH HauyaJl paHo, Tak Kak B MOpy
ero oTpouectBa muia Benukasi OteuecTBeH-
Hasi Bo#ina. OxonuuB cemb KjaaccoB Kaara-
CHHCKON cpeiHell WIKOJBI, OH paboTan yuH-
TeaeM Cpeane-Kaumauickoit  HauaJabHOM
wkoael (1944—1945 rr.), 3ateM crapuum
NHOHePBOXKAaThIM H BocnuTaTenem Huxne-
Kaumaumickoro pgerckoro goma  (1945—
1946 rr.) u B TO XKe BpeMs YUHJCS 3a0YHO
B KpacHokamMcKoM mnexaroruueckom y4HJH-
me Bamxknpckoit ACCP. B 1947 r. on cran
cryaentom KpacHokaMckoro mnejparoruuecko-
ro Yy4YHJHINA, KOTOpPOEe YCMEUIHO OKOHUHJ B
1948 r. n moctynun B Mapwuiickuii rocyaap-
CTBeHHbIl TMeJarorHyeckuii HHCTHTYT HM.
H. K. Kpynckoii Ha wmapuiickoe oraejeHHe
aurepatypHoro (akyabtera. Ilocie oKOH-
YaHHs C OTJHYHEM HHCTHTYTA MO pPeKOMEH-
Jauux YuyeHoro coBeTa oceHblo 1952 r.
H. W. HcauGaeB mocTynmun B acmHpaHTypy
Hucruryra s3biKo3HaHHst AKageMHH HayK
CCCP, rae 3aHumaJjcsi mMoJa pPyKOBOACTBOM
B. A. CepeGpennnkoBa.

Hayunbte wunTepecel 106Guasipa onpeje-
JIMJIHCh B 11€JIOM ellle B CTYAEHUYECKHe TOJbl.
YuacTBysi B paboTe CTYAEHYeCKOro HayuyHO-
ro obuiecTBa, OH BHICTYNaJ C HHTEPECHHIMH
JloknanamH, nucan pedeparsl. Kypcosas pa-
6ora «OcHOBHOW cJOBapHbIii (GoOHA B Ma-
PHACKOM si3blKe» CTala NepBOH Cepbe3Hol
MONBITKOH HCTOPHKO-CPaBHUTENBHOTO aHAJH-
3a JIeKCHKH MapuHcKoro si3blka. B acmu-
pantype H. M. Hcaubaes aeranbHo H ray-
60KO aHaJNH3HPOBAJ H-OBble JeenpHYaCTHS
B MapuiickoM si3bike H B 1955 r. ycmemHo
3aIIHTHN KaHAHLATCKYI0 JHCCEPTAIlHIO Ha
3Ty Temy. PykoBoactBo MHcTHTyTa $3BIKO-
suannsi AH CCCP nocsie OKOHYaHHSI aclu-
pPaHTypbl OCTAaBHJO €ro B HHCTHTYTe Ha
JIOJIKHOCTH MJIaflIero Hay4HOro COTPYAHH-
Ka ceKTopa (PHHHO-YrOPCKHX $I3bIKOB, TIe

-
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ou npopabGoran no 1958 r. B 3t roaml
1061JIsip TIPHHSJ y4yacTHe B CO3JaHHH KOJ-
JEeKTHBHOrO  TpyAa  «MuaajonHcbMeHHbIE
asbikn HapogoB CCCP» (MockBa—Jlenunn-
rpaa), paspabaTbiBaj BONPOCHI, CBsA3aHHBIE
C JeenpHYacTHIMH B MapHHCKOM si3blKe.
Tak, ou BrnepBble TJ1y6OKO H3YUHJ CHHTaK-
cHuecKHe (YHKIHH JeenpHYacTHii Ha -H B
COBpPEMEHHOM MAapHHCKOM $i3blKe H MOCBS-
THJA 3TOMY Bompocy crathio «CHHTaxkcHye-
ckHe (YHKUHH JeenpHYacTHs Ha -H B CO-
BPEMEHHOM MapHiickoM si3bike» (Yuenble
3anHckd MapHiicKoro rocyaapcTBeHHOro nme-
nparoruyeckoro uHcruryra, T. XVI, How-
kap-Ona 1958). B cratbe «O HeKOTOpPBIX
clefax JpeBHEro 3HAYeHHs JleeNpHYacTHs
Ha -# B Mapuiickom s3bike» (NyK 60 1958)
H. U. HcanbGaeB ycTaHOBHJ H apryMeHTH-
POBaHHO J0Ka3aJ HCTOPHYECKHe KOPHH Jee-
NPHYACTHI HA -H B MapHACKOM si3bIKe.

B 1958 r. mo npuraaumenuio MapHii-
CKOTO HAayYHO-HCCJIeJ0BaTeNbCKOr0 HHCTHTY-
Ta oH mepee3kaer B r. Momkap-Ona u mo-
CTymaeT B MHCTHTYT Ha JOJIKHOCTb CTap-
IIEr0 HAYYHOTO COTPYAHHKA CEKTOpa SI3bIKa.
3aech 06HASP TNPOAOJKHI H3yYeHHe Ma-
PHHCKHX JeenpHYacTHH H TPHUCTYMHJI K HC-
CNelOBAaHHIO JHAJEKTOB COBPEMEHHOrO Ma-
puiickoro siseika. Kpome Toro, oH yuacTmy-
eT B paboTe HaJ MHOTOTOMHBIM KOJIJIEKTHB-
HBIM TPYJAOM — Hay4YyHOH rpaMMaTHKOH Ma-
PHHACKOrO JIHTEpaTypHOro $i3blKa —  Kak
OJAMH M3 ero aBTopoB H peaakropoB. Ero
nepy NpHHAAJEXKAT TaKHe Pasfienbl 3TOro
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TpyAa, Kak «BcrnomorareibHbie TrJ1arojsl» H
«Jleenpuyactus» (— CoBpemeHHbII MapHii-
ckHii  s3bik.  Mopdosorus, Homxkap-Ouaa
1961), «Kocsennasi peub» (— CoBpeMeH-
HbI MapuicKHii s3bIK. CHHTAKCHC CJIOMKHO-
ro npeasnoxeuus, Howkap-Ona 1961).
Muoro Buumanust yaeaun H. U. Hcaubaen
raarojly B Mapuiickom s3bike. Tak, B crarbe
«Knaccndukaunss Mapuiickux rJarojos Mo
obpasosannio» (Tpyast MapHWH, swin. 15,
Mowxkap-Ona 1961) on BHec sicHOCTb B
pasrpaHHueHHe CJO0KHbIX H COCTaBHBIX TIJa-
ronos, a B cratbe «OcoGeHHOCTH ynoTpe6-
JIGHHSI MAHbIH W AUliblM B MapHICKOM $I3bi-
ke» (Tam »xe) 3arponys Bompoc o uacTsax
peud B MapHHCKOM s3bIKe M MPHHIMNAX HX
BblJeaeHHs. MTOrom - MHOrosieTHHX TpyA0B
crana MoHorpadus <«/lecnpuyacTus B Ma-
puiickom si3bike» (Mowxkap-Osna 1961). Ona
npejacrasaser coboii raybokoe HccaenoBa-
HHe KaK B CHHXPOHHYECKOM, TaK M JAHaXpo-
HHYECKOM TJIaHe: aBTOp He OrpaHHuHBaer-
Csl OMHCaHHEM, OH NPOBOAHT CPABHHTEJbHO-
HCTOPHYECKHH aHaJH3 BCeX JAeenpHYacTHii B
MapHHCKOM si3bIKe.

Hurepecst H. M. Mcan6GaeBa ne 3ambl-
KawTcss Ha Mopdosorui MapHiCKOro sisbi-
Ka, OH 3aHHMaeTcsi H3yuYeHHeM H CHHTAaK-
cuca, ¥ (OHETHKH, M JIEKCHKH, W JHaJjeK-
TOJIOTHH.

Pa6otel 1o6uisipa no  ¢oneruke: «O
TIPOHCXOKACHHH TJIaCHOTO TIepeAHero psifa
4 B KaJATACHHCKOM TrOBOPe MapHiicKoro
s3bika» (IlerposaBoxck 1961), «HM3 naGaio-
AeHHA HaX (OHETHKON TOBOPAa MEH3eJHH-
ckHx Mapu» (Bompockr mapuiickoro si3bko-
sHauus, Bbin. I, Momkap-Oaa 1964), «®o-
HETHKA pPYCCKHX 3aHMCTBOBaHHH B KaJaTa-
CHHCKOM TroBope Mapuiickoro sisbika» (Bo-
MPOCHl MapHHCKOro SI3bIKO3HaHMS, B, I,
Pomkap-Ona 1968), «TapmoHHs raacHbix
H ee BHABI B Mapuiickom s3bike» (Bompo-
Cel Mapuiickoro sisbika, Mouwkap-Ona 1974),
«Bokanuam GesneGeesckoro rosopa» (Bo-
npocel Mapuiickoro sisbika, HMowmkap-Oaa
1987), BHecqHm HeMalo HOBOrO B H3yYeHHE
HCTOPHYECKOH (OHETHKH MapHHACKOro si3bi-
Ka H ero JHaJeKTOB.

Pa6oThl 1O JIEKCHKOJIOTHH M JIeKCHKO-
rpadun: «B ueM pasiHuHe MEXKIY CJ0XK-
HBIMH CJIOBAMH H CJIOBOCOYETAHHSIMH B Ma-
puiickom si3bike» («Onubiko», 1962, Ne 5),
«M3 HCTOpHH JIeKCHKH MapHiCKHX TOBOPOB
Bamkupuu» (Bomnpochl ¢uuHo-yrposesenus,
oy V, Wowkap-Ona, 1970), «Jlekcuye-
CKHe ocoGenHoCTH GeseGeeBCKOro roBopa»
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(Bonmpoce  mapuiickoro si3bika, Flowkap-
Ounia 1986). Kpome TOro, oH siBaAsieTcss OJ-
HHM H3 cocTaBuTeseli «Pyccko-mapuiickoro
caoBapsi» (MockBa 1966).

B o6sactH aHANEKTOJOTHH MpPEAMETOM
HCCJIe/IOBAHHS  I0OMJIsIpa TOCHAYXKHJIH B OC-
HOBHOM TOBOpPLI BOCTOYHOTO HapeuHsi Ma-
puiickoro s3bika. Xorst ¢ 1963 no 1973 rox
OH 3aHuMaJjcsi TrJaBHBIM 06pasom mpeno-
JlaBaTesbCKOH AeATeJqbHOCTBIO (paboTan a0-
HeHTOM Kaeiphl PYCCKOTO SI3bIKa Mapuii-
CKOTO  rOCY1apCTBEHHOTO MeLarorHyeckoro
HHCTHTYTAa), HCCJIE€0OBAHHA MapHHCKHX AHa-
JIeKTOB He TpepbiBald, O YeM CBHIETEJbCT-
BylOT ero pa6oth: «['oBop enaGyxCKHX Ma-
pi» (Bompocsl JAHaNeKTOJOTHH M HCTOPHH
mapuiickoro si3eika, Vlomkap-Ona 1964),
«Mopdosornyeckoe OCBOeHHe pPYCCKHX 3a-
HMCTBOBaHHI B Mapuiickux rosopax bam-
kupun» (Martepnaast  XII  MeXBy30BCKOIf
30HaJbHONH KoH(epenuuu s3vikoBenos Cpen-
Hero u Huxuero IToBoamxkbs, Meisexec
1968), «Hekoropuie ¢ouneTHyecKHEe OCO6EH-
HOCTH NPHOEJbCKOTO ToBOpa MapHHCKOro
si3bika»  (Bonmpocel  MapHiickoro  si3bKa,
Howkap-Oana 1979).

Bosbuioe BHHManne yapenser H. H.
HcanbaeB pyccKo-MapHHCKHM M TIOpKO-Ma-
PHHCKHM $53bIKOBHIM KOHTaKTaM: «Bimsinue
TAaTapcKoro si3blka Ha MNafeXHYI0 CHCTEMY
BOCTOYHOMApHiCKHX rosopoBy (COY XIV
1978), «Jlekcuko-cemanTHyeckas KaaccHpu-
Kallisi TAaTapCKHX 3aHMCTBOBAHHil B MapHii-
ckoM si3bike» (Bompocsl MapHiickoro ssbl-
ka, HMowkap-Ona 1978), «Tarapckue Tep-
MHHBI POACTBA B JHAJEKTaX MapHHCKOro
siabika» (Bompockl MapuiiCKOH OHOMAacTHKH,
Mowkap-Ona 1978), «®PounerHueckas ajan-
Talksi TATAapCKHX 3aHMCTBOBAHHA B JHa-
JeKTax  MapHiickoro si3bika», <«Hcropus
H3YUeHHs] TaTapCKHX 3aHMCTBOBAaHHH B Ma-
puiickom si3bike» (Bompochl  mapwuiickoro
sizpika, Momkap-Ona 1979), «OcoGennoctu
KAaTEeropHH MHOXKECTBEHHOCTH HMEH CYIIEecT-
BHTEJIbHBIX B BOCTOYHOMApPHICKHX roBOpax»,
«Tarapckue JeKCHUYeCKHe 3aHMCTBOBAaHHS H
ux THnbl», (Bompocel wMapuiickoro s3bika,
Howkap-Osna 1980) u ap. siBHIHCH 6OJb-
IIHM BKJIaJOM B MapHiicKoe s3bIKO3HAHHe.
B cratbe «AnaautHyeckue (GopMbl MOJAJb-
HOCTH B MapHiickom sisbike» (Bompocel ma-
puiickoro s3bika, Mlomkap-Ona 1982) H. H.
HcanbaeB ananuaupyer 3TH (OpMBL C TO4-
KH 3PEHHsl HE TOJBKO HX COBPEMEHHOro CcO-
CTOSIHHS, HO H MPOHCXOMAEHHS.
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Psin pa6or H. W. HcanGaeBa mocss-
IleH HCTOPHH MAapHICKOro s3BIKO3HAHHS H
nucbMennoct: «Heony6anKoBaHHbBIE pYKO-
nuct I'. ®. Muanepa no Mapufickomy #3bl-
Ky» (Bompochl MapHiiCKOro $i3bIKO3HAHHS,
Wowkap-Ona 1973), «¥Y HCTOKOB MapHii-
cKoit mucbMeHHocTH» (Te3uchl AOKIaxoB H
coobuiennii Hayunoit ceccun <«200 jer ma-
pHHACKOH  NHCHMEHHOCTHY, Howxkap-Oaa
1975).

Byayun 3aBeyloOmIHM CeKTOPOM s3bIKa
Mapuiickoro Hay4yHO-HCCJIeI0BATEIbCKOr0O
HHCTHTYTa $I3bIKa, JHTEPaTypbl H MCTOPHH

umM. B. M. Bacuavesa H. WU. HcanGaes ue
TOJNBKO PYKOBOJHJ NOJArOTOBKOH MaTepHa-
JIOB TIO MApHHCKON 4YacTH JJisi JIHHTBHCTH-
yeckoro artjaca EBpombl, HO H caM aKTHB-
HO ywacTByeT B 3Toit pabore. [lox ero py-
KOBOJCTBOM BeJercsi c60p MarepHana H CO-
CTaBJICHHE CJIOBapsi MapHiicKoro sispika TOJ-
KOBOTO THMA, NePBHIl TOM KOTOPOro A0J-
KeH yBHIeTb cBer B 1989 rony.

IO6unsip mosoH TBOPUECKHUX CHJ, MMO-
KeJnaeM eMy OCYIIeCTBJEHHS BCeX ero 3a-
MBICIOB Ha 6Jaro pa3BHTHA  MapuiicKoro
f13bIKO3HAHHSI H  (DHHHO-YTPOBEJCHHS.

H. C. TAJIKHH (Vlomkap-Ouna)

Georg Wilhelm Feldmann, Wirtschaft und Markt vor dem
Hintergrund der prihistorischen finnougrisch-indogermanischen
Sprachberiihrungen. Versuch einer Deutung der Sprache als
ein Instrument der Okonomie, Wiesbaden 1988 (Verdfientlichun-
gen der Societas Uralo-Altaica 25). XII -|- 242 S.

Der Verfasser dieses Werkes ist in der
finnisch-ugrischen Sprachwissenschaft wenig
bekannt. Deshalb seien eingangs einige
Ausfiihrungen iiber sein Leben und seine
Titigkeit gestattet. Georg Wilhelm Feld-
mann wurde 1908 in Rakvere (Estland)
geboren, absolvierte das Stddtische Deut-
sche Realgymnasium in Tallinn, studierte
an der Universitit Tartu Rechtswissen-
schaft und wurde spéter zum Richter er-
nannt. Im Anschlug an seine Ubersiedlung
nach Deutschland im Jahre 1939 war er
in verschiedenen Bereichen der Justiz tatig,
beschiftigte sich aber auch mit der Rechts-
philosophie, Scholastik und Politologie. Im
Jahre 1972 promovierte er an der Uni-
versitdt Kiel zum Doktor der Rechtswissen-
schaften. G. W. Feldmann ist viel gereist
und verstarb 1986 auf einer Touristen-
reise in Urgend (Usbekistan). Da die
Philologie keines seiner Spezialfdcher war,
konnte er seine Untersuchungen nicht voll-
kommen bearbeiten. Diese Aufgabe iiber-
nahm Prof. Dr. Wolfgang Veenker von der
Hamburger Universitit.

G. W. Feldmann beherrschte als Est-
linder gut die estnische Sprache und
deshalb hat er iiberall die estnischen Bei-
spiele zuerst gebracht, denen die Beispiele
aus anderen ostseefinnischen Sprachen fol-
gen.
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Das Werk von Feldmann ist eine For-
schung, die die 6konomische Instrumentali-
tat der Sprache zum Gegenstand hat. Der
Autor konzentriert sich vor allem auf die
kommerzielle Grundterminologie und ver-
tritt die Meinung, daB das heutige ostsee-
finnische kommerzielle Grundvokabular in
seinem Kernstiick im gesamten System
der finnisch-ugrischen Sprachen mehr oder
weniger bedeutungsgleich vorhanden ist
und bis in das Gesamt-Finnisch-Ugrische
zuriickreicht. Weiterhin wird der Sprach-
hintergrund als System behandelt. Die An-
schauungen von bekannten fritheren For-
schern werden kritisch einbezogen.

Im III. Kapitel (S. 16—21) wird das
heutige Gefiige der finnisch-ugrischen
Sprachen als Ergebnis einer sich iiber
Jahrtausende erstreckenden fortschreitenden
Aufspaltung der uralischen Ursprache be-
trachtet. G. W. Feldmann unternimmt den
Versuch, der Entwicklung von Handel und
Markt im sprachgeschichtlichen Nieder-
sohlag der finnisch-ugrischen Sprachen und
ihren Beriihrungen mit dem Indogerma-
nischen, d. h. Indoeuropéischen nachzuspii-
ren. Zu diesem Zweck war es fiir ihn not-
wendig, die Entfaltung und den Aufbau
des Gesamtgefiiges der finnisch-ugrischen
Sprachfamilie (in groben Ziigen) darzustel-
len. Dabei hat er ein Verfahren angewandt,
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